EDELSTAHL-KUCHENSPULEN
STAINLESS STEEL KITCHEN SINKS
EVIERS DE CUISINE EN ACIER INOXYDABLE

Anleitung zur Reinigung und Pflege von Edelstahlspilen
Stainless steel kitchen sinks cleaning and maintenance instruction
Instructions de nettoyage et d’entretien
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SEHR GEEHRTER KUNDE,

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt erworben haben.

Vor dem Gebrauch der Spiile lesen Sie bitte diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch. Halten Sie sich an die entsprechen-
den Anweisungen, damit Sie das neue Produkt erfolgreich benutzen kénnen. Der Hersteller gewahrt eine Garantie von
5 Jahren.

1. EMPFEHLUNGEN ZU REINIGUNG UND PFLEGE

Die Edelstahlspulen werden aus hochwertigem Stahl AISI304 hergestellt. Sie sind sehr solide, hygienisch und leicht zu
reinigen.

Um die Spiile lange gldnzend und glatt zu halten, raten wir zu einer taglichen Pflege und regelmaBigem Reinigen.
Pflege:

« Taglich. Sptilen Sie die Spile nach jeder Benutzung mit Wasser aus, entfernen Sie Wasser- oder Seifenflecken und
wischen Sie die Spiile mit einem sauberen trockenen Tuch ab. So vermeiden Sie das Entstehen von mineralischen
Ablagerungen.

« Periodisch. Fett oder Verunreinigungen mit einem Haushaltsgeschirrspiiler oder speziellem Edelstahlreiniger,
entfernen. Die Spile mit dem Reinigungsmittel in Verlaufsrichtung der Linien der ebenen Oberflache einreiben. Die
Reste des Reinigungsmittels mit Wasser abspilen und anschlieBend trockenwischen, besonders wenn es sich um
hartes Wasser handelt, damit keine Schlieren zurlickbleiben.

« Fingerabdriicke. Fingerabdriicke konnen mit Seifenwasser oder einem speziellen Reinigungsmittel und einem
weichen Tuch beseitigt werden. Die gereinigte Oberflache mit einem trockenen oder einem speziellen Poliertuch
polieren.

Wichtig!

Nicht mit abrasiven Schwammen oder groben Tiichern reinigen. Weder Schwamm noch Tuch darf die Oberflache
zerkratzen.

Lassen Sie keine Seife oder andere Reinigungsmittel auf der Oberflache antrocknen. Diese enthalten etliche chemische
Bestandteile, welche die Oberfliche beeinflussen oder beschadigen kénnen.

Vor dem AusgieBen von kochendem Wasser in die Spiile sollte kaltes Wasser laufen gelassen werden, damit der
Temperaturschock reduziert wird.

Benutzen Sie die Edelstahlsplile nicht als Schneideunterlage, denn dadurch kann die Oberfliche beschadigt werden.
Die Sptle darf auf keinen Fall mit Reinigungsmittel, die Salzsdure oder Chloride enthalten, gereinigt werden. Auch
Scheuerpulver darf nicht verwendet werden, da dieses abrasive Partikel enthdlt und damit zu Kratzern auf der
Oberflache fiihren wiirde. Bei unvorsichtiger Nutzung unverziiglich die Oberfliche abwaschen, um Korrosion zu
vermeiden.

Abflussreiniger, der Schwefel oder Salz enthdlt, kann ebenfalls die Oberflache der Spiile beschddigen. Achten Sie
darauf, dass dieser nicht auf die Oberfldche gelangt.

Reste von Olen und Schmutz kénnen am wirksamsten mit Reinigungsmitteln auf Basis von Alkohol, Methanol oder
Isopropylalkohol oder mit Acetonverdiinnern entfernt werden. Diese Produkte verursachen keine Korrosion von
Edelstahl.

2. GARANTIE

Bei der vom Hersteller gewdhrten Garantie von 5 Jahren tibernimmt der Hersteller die Garantie fir Material- und
Produktionsfehler. Wenn solche Fehler auftreten, bitte die Spile an den Verkaufer zuriickgeben. Zusammen mit der
zuriickgegebenen Spile missen auch die Kaufunterlagen, die bis zum Ende der Garantiedauer aufbewahrt werden
missen, vorgelegt werden.

3. DIE GARANTIE GILT NICHT

1) fir Méngel, die aufgrund falscher Montage der Spiile entstanden sind. Wir empfehlen, die Montage der Spile einem
Fachmann mit den entsprechenden Kenntnissen und Fertigkeiten anzuvertrauen!

2) fur Mangel, die aufgrund unangemessener Pflege und nicht ausreichender Reinigung entstanden sind (fiir Dreck
und Ablagerungen gilt die Garantie nicht);

3) fur mechanische Beschadigungen der Oberflachen, firr Kratzer aufgrund normaler Nutzungsbedingungen;

4) fur Mangel, die aufgrund ungeeigneter Transportbedingungen entstanden sind. Wichtig! Priifen Sie die Spiile vor
der Montage auf eventuelle Beschadigungen.

5) wenn der Kaufer die Kaufunterlagen (Rechnung, Kassenzettel) nicht vorlegt;

6) Dellen und Beulen in der Oberflache aufgrund zu stark angezogener Halterungen;



DEAR CUSTOMER,

Thank you for purchasing our product.
Please read this manual carefully before using the sink.
The product has a 5-year warranty.

1. CLEANING AND MAINTENANCE RECOMMENDATIONS

Stainless steel sinks are made from AISI304 steel. It is particularly durable, hygienic and easy to clean.

In order to keep the surface of the sink glossy and smooth, daily care and regular cleaning are necessary.

Care:

« Daily. Rinse the sink with water after each use, clean water or soap stains and dry with a soft cloth. This will prevent
mineral deposits.

« Periodic. Clean the dirt and grease with regular liquid or special stainless steel detergent. Rub the sink with the
detergent in the direction of surface lines.

After cleaning, wash the remaining detergent off with water and dry the surface to avoid water stains, especially if the
water is hard.

« Fingerprints. Fingerprint marks may be cleaned using soapy water or a special detergent and a soft cloth. After
cleaning, polish the surface using a dry or polishing cloth.

Important!

Do not use abrasive sponges or rough cloths for cleaning. The sponges and cloths used must not scratch the surface.
Do not allow soap or other detergents to dry on the sink surface. They contain chemical additives, which may damage
the finish.

Prior to pouring boiling water into the sink, turn on cold water. This will reduce the temperature shock.

Do not use the sink as a cutting board, because this may damage the surface.

Do not use detergents with hydrochloric acid or chlorides to clean the sink. Do not use the scouring powder, because
it contains abrasive particles, which may scratch the surface. In case of negligent use, rinse the surface immediately to
avoid corrosion.

Drain cleaners containing sulphur or salt may also damage the surface of the sink, so try to avoid their contact with the
surface.

Lubricant, oil or dirt stains are best cleaned with alcohol, methylated spirit or isopropylene alcohol based detergents or
acetone solvents. These products will not cause the corrosion of stainless steel.

2. WARRANTY

The manufacturer is liable for production-related faults and material defects of the sink during a 5-year guarantee
period. In case of detecting such defects, return your sink to the seller. Keep purchasing documents during the whole
guarantee period and have it to the sink's return.

3. THE WARRANTY IS NOT VALID:

1) for defects appeared because of the wrong installation. We recommend entrusting the installation of the sink to
professionals who have specialized knowledge and skills.

2) for damages arose by improper maintenance or cleaning (the dirtiness of the sink due to a lack of cleaning is not
covered by guarantee);

3) for slight mechanical damages, scratches and normal wear of the sink;

4) for the sink damage due to improper transportation conditions. Important! Before installing the sink, please check
whether it has a defect.

5) if the buyer fails to provide the purchase document of the product (invoice, receipt).

6) for bends and warping of the sink surface and over - tightened holders;
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CHER CLIENT,

Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre évier.
Ce produit bénéficie d'une garantie de 5 ans.

1. RECOMMANDATIONS POUR LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN

Les éviers en acier inoxydable sont fabriqués en acier AISI304, un matériau particulierement durable, hygiénique et facile
a nettoyer. Un entretien quotidien et un nettoyage régulier sont essentiels pour préserver la brillance et la finition lisse
de la surface de l'évier.

Entretien :

« Quotidien. Apres chaque utilisation, rincez I'évier a I'eau pour éliminer les résidus d'eau et de savon, puis essuyez-le
avec un chiffon doux afin d'éviter les dépots minéraux.

« Périodique. Nettoyez la saleté et la graisse avec un détergent liquide classique ou un produit spécialement concu pour
I'acier inoxydable. Appliquez le détergent dans le sens du grain de l'acier.

Apres le nettoyage, rincez soigneusement |'évier a l'eau claire et séchez-le pour éviter les traces, surtout en cas d'eau
calcaire.

« Traces de doigts. Les traces de doigts peuvent étre éliminées avec de I'eau savonneuse ou un détergent adapté et un
chiffon doux. Apres le nettoyage, lustrez la surface avec un chiffon sec ou un chiffon de polissage.

Important!

Ne pas utiliser d'éponges abrasives ni de chiffons rugueux pour le nettoyage, car ils risquent de rayer la surface.

Ne pas laisser sécher du savon ou d’autres détergents sur la surface de I'évier, car ils contiennent des additifs chimiques
qui peuvent endommager la finition.

Avant de verser de I'eau bouillante dans |'évier, faire couler de I'eau froide pour réduire le choc thermique.

Ne pas utiliser I'évier comme planche a découper, cela pourrait endommager sa surface.

Ne pas utiliser de détergents contenant de I'acide chlorhydrique ou des chlorures pour nettoyer I'évier. Ne pas utiliser de
poudre a récurer, car elle contient des particules abrasives qui risquent de rayer la surface. En cas d'utilisation accidentel-
le, rincez immédiatement pour éviter la corrosion.

Les déboucheurs pour canalisations contenant du soufre ou du sel peuvent également endommager la surface de
I'évier. Evitez tout contact avec la surface.

Les taches de lubrifiant, d'huile ou de saleté se nettoient de préférence avec de I'alcool, de I'alcool méthylé, de I'alcool
isopropylique ou des solvants a base d'acétone. Ces produits n'entrainent pas de corrosion de I'acier inoxydable.

2. GARANTIE

Le fabricant est responsable des défauts de fabrication et de matériaux de I'évier pendant une période de garantie de 5
ans. En cas de détection d'un tel défaut, veuillez retourner I'évier au vendeur. Conservez les documents d’achat pendant
toute la durée de la garantie et présentez-les en cas de retour de Iévier.

3. EXLUSIONS DE GARANTIE

La garantie ne couvre pas:

1) Les défauts liés a une installation incorrecte. Nous vous conseillons de faire appel a un professionnel qualifié.

2) Les dommages causés par un entretien ou un nettoyage inadapté (I'accumulation de saleté due a un manque
d'entretien n'est pas couverte).

3) Les dommages mécaniques légers, les rayures et I'usure normale de l'évier.

4) Les dommages causés par des conditions de transport inadéquates. Important ! Avant d'installer I'évier, vérifiez qu'il
ne présente aucun défaut.

5) Labsence de document d'achat (facture ou ticket de caisse).

6) Les déformations et torsions de la surface de I'évier ainsi que les fixations trop serrées.



SERVICE / SERVICE / SERVICE CLIENTELE

Bei eventuellen Fragen und Stérungen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

BIB Handelshaus GmbH

Gremberger Str. 18

51105 Koln

Tel.: 036602 473898

Email: service@gurari.de

MO - FR von 8:30 - 16:30

Halten Sie bitte die Seriennummer und die Modellbezeichnung des Gerites bereit. Alle Angaben vorbehaltlich
Konstruktionsanderungen im Rahmen der technischen Weiterentwicklung unserer Produkte.

© 2019 BIB Handelshaus GmbH

If you have any questions or problems, please contact our customer service.

BIB Handelshaus GmbH

Gremberger Str. 18

51105 Koln

Tel.: 036602 473898

Email: service@gurari.de

MO - FR from 8:30 - 16:30

Please have the serial number and the model name of the device ready. All data subject to design changes in the
context of technical development of our products.

© 2019 BIB Handelshaus GmbH

Si vous avez des questions ou des problémes avec la hotte, veuillez contacter notre service client.
BIB Handelshaus GmbH

Gremberger Str. 18

51105 Cologne

Tel.: 036602 473898

Email: service@gurari.de

du lundi eu vendredi de

8h30a16h30

Veuillez préparer en avance le numéro de série et le nom du modéle. Toutes les données font I'objet de modifica-
tions de conception dans le cadre de I'évolution technique de nos produits.

© 2019 BIB Handelshaus GmbH
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